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Dear user

N

Thank you for choosing our R@DRAGQN product. To protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit

problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in

our warranty.

OS Support
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10/ Win 11

Button Instructions

1. Left mouse button.

2. Right mouse button.

3. Scroll wheel (clicked as middle mouse button).

4. Side key, defaulted function: Left FORWARD key on the keyboard.
5.Side key, defaulted function: Left BACKWARD key on the keyboard.
6. DPI button (defaulted to speed up and speed down the cursor).
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Button Instructions
7. User mode toggle key: The mouse switches between the 5 user modes with each click.
8. Teflon foot pads: Large wear-resistant materials let the mouse move more smoothly.

Lighting Instructions
. User mode indicator light: Located below the Scroll Wheel key.
Red - User mode 1
Blue - User mode 2
Green -——User mode 3
Purple --- User mode 4
Yellow -— User mode 5

N

. 5 colors indicator light:
Red ------ Gear 1 (500 DPI)
Blue ------ Gear 2 (1000 DPI)
Green ---- Gear 3 (2000 DPI)
Purple --- Gear 4 (3000 DPI)
Yellow --- Gear 5 (6200 DPI)

Software Instructions

User can adjust the following settings through the software after downloading and

installing it.

. Adjust the DPI of the mouse at the user's discretion. (range:200-12400 DPI).

Adjust the polling rate of the mouse at the user's discretion. (range: 125-250-500-

1000 HZ).

Adjust the backlighting brightness and breathing speed.

Continuous keystroke function: Set the number of clicks and delay time.

Lighting: Adjust mouse lighting options.

Customize 6 mouse buttons function as left,right,middle,forward,backward,

basic,Windows,Advance,Media, DPI,Mode,Polling rate,Macro manager,LED mode

switch,Button OFF.

. Set 5 different user modes and switch between them with the button on the bottom of
the mouse.

[

o v AW

~

FAQ

1. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is plugged correctly
in the corresponding computers USB port, or try another USB ports.

2. If the mouse is moving slowly, jumping or with delay, please try another surface.
Dark, dirty, un-flat, bright surfaces may affect the performance of mouse. Mouse

pad strongly recommended.
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FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

California Proposition 65

WARNING: Risk of Cancer from [Name of one or more chemicals known to cause
cancer] And Reproductive Harm From [Name of one or more chemicals known to
cause reproductive toxicity] Exposure - www.P65Warnings.ca.gov.

Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke REDRAGON entschieden haben. Zum Schutz
lhrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten, unsere
Garantiebestimmungen zu beachten.
. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewabhrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurtickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.
Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.
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Unterstiitzes Betriebssystem
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11

Tastenanleitung

1. Linke Maustaste.

2. Rechte Maustaste.

3. Scrollrad (als mittlere Maustaste geklickt).

4, Seitentaste, standardmaRige Funktion: Linke VORWARTS-Taste an der Tastatur.
5. Seitentaste, standardmaBige Funktion: Linke ZURUCK-Taste an der Tastatur.

6. DPI-Taste (standardméBige Cursor-Geschwindigkeit und Verlangsamung)
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Tastenanleitung

7.Benutzermodus-Umschalttaste: Die Maus schaltet bei jedem Klicken zwischen 5
Benutzermodi um.

8. Teflon-FuBpolster: Volumindses verschleiBfestes Material fur die reibungslose
Mausbewegung.

Anleitung fiir die Beleuchtung

. Benutzermodus-Meldeleuchte: Unter der Scrollrad-Taste angeordnet.
Rot ------- Benutzermodus 1

-- Benutzermodus 2

Benutzermodus 3

Benutzermodus 4

Benutzermodus 5
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Blau ------ Gear 2 (1000 DPI)
U Gear 3 (2000 DPI)
Gear 4 (3000 DPI)
Gear 5 (6200 DPI)

Software-Anleitungen

Benutzer kénnen die folgenden Einstellungen nach Herunterladen und Installation der

Software vornehmen:

1. Anpassung Maus-DPI benutzerdefiniert (Bereich: 200-12400DPI).

2. Anpassung Maus-Abrufrate benutzerdefiniert (Bereich: 125-250-500-1000 Hz).

3. Anpassung von Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung und Atmungsgeschwindigkeit.

4. Dauertastendruck-Funktion: Anzahl der Klicks und Verzogerungszeit festlegen.

5. Beleuchtung: Anpassung der Mausbeleuchtungsoptionen.

6. Anpassung der 6 Maustasten: Funktion Links, Rechts, Mitte, Vorwarts, Riickwarts, Basis,
Windows, Erweitert, Medien, DPI, Modus, Abrufrate, Macro-Manager, LED-Modusschalter,
Tasten AUS.

FAQ

. Wen die Maus nicht reagiert, bitte Gberprifen, ob die Maus an den richtigen USB-Port
des Computers angeschlossen ist bzw. einen anderen USB-Port versuchen.

N

. Reagiert die Maus mit Bewegung, Hipfen oder Verzégerung, bitte eine andere
Unterlage versuchen. Dunkle, verschmutzte, unebene und sehr helle Unterlagen
konnen die Performance der Maus beeintréchtigen. Wir empfehlen lhnen ein Mauspad.
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Estimado usuario
Gracias por elegir WON Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.

. Dentro del periodo de garantia, la reparacion estd garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los dafos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersién en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafos causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.

N

Soporte técnico
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11

Instrucciones de los botones

1. Boton izquierdo del raton.

2. Boton derecho del ratén.

3. Rueda de desplazamiento (puede hacer clic como botdn central del ratén).

4.Tecla lateral, funcion predeterminada: tecla HACIA ADELANTE izquierda en el teclado.
5.Tecla lateral, funcién predeterminada: tecla HACIA ATRAS izquierda en el teclado.

6. Boton PPP (predeterminado para acelerar y reducir la velocidad.
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Instrucciones de los botones

7.Tecla de cambio de modo de usuario: el ratén cambia a 5 modos de usuario con un clic.

8. Almohadillas de teflon: los materiales grandes resistentes al desgaste permiten que el
ratén se mueva con mayor suavidad.

Instrucciones de iluminacion
1. Luz indicadora del modo de usuario: debajo de la tecla de rueda de desplazamiento.
Roja - Modo de usuario 1
Azul ------- Modo de usuario 2
Verde - Modo de usuario 3
Purpura --- Modo de usuario 4
Amarilla --- Modo de usuario 5

2. Luzindicadora de 5 colores (Luz indicadora ubicada en la rueda de
desplazamiento):
Roja - - Nivel 1 (500 PPP)
Azul - Nivel 2 (1000 PPP)
Verde ------ Nivel 3 (2000 PPP)
Purpura --- Nivel 4 (3000 PPP)
Amarilla --- Nivel 5 (6200 PPP)

Instrucciones de software

El usuario puede ajustar las configuraciones siguientes a través del software después de

descargarlo e instalarlo.

1. Ajuste los PPP del ratén a discrecion del usuario. (rango: 200-12400 PPP).

2. Ajuste la frecuencia de sondeo del ratén a discrecién del usuario. (rango: 125-250-500-
1000 HZ).

3. Ajuste el brillo de la retroiluminacién y la velocidad de intermitencia.

4. Funcion de pulsacion continua de teclas: fija el nimero de clics y el tiempo de retraso.

5. lluminacion: ajuste las opciones de iluminacion del ratén.

6. Personalice los 6 botones del ratén que funcionan como izquierda, derecha, medio,
adelante, atras, basico, Windows, avanzado, multimedia, PPP, modo, frecuencia de
sondeo, administrador de macros, interruptor del modo LED, botén de apagado.

Preguntas y respuestas

1. Siel mouse no estd respondiendo, por favor controle que el mouse esté enchufado
correctamente en el puerto USD de la computadora o pruebe con otros puertos USB.

2. Siel mouse se mueve lento, salta o con retraso, por favor pruebe en otra superficie.
Las superficies oscuras, sucias, brillantes o no planas podran afectar el
funcionamiento del mouse. El uso de un pad es estrictamente recomendado.
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